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II
(Teatised)

EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDE, ORGANITE JA ASUTUSTE TEATISED

EUROOPA KOMISJON

Vastuväidete esitamisest loobumine teatatud koondumise kohta

(Juhtum M.7109 – Deutsche Telekom / GTS)

(EMPs kohaldatav tekst)

(2015/C 112/01)

14. aprillil 2014 otsustas komisjon loobuda vastuväidete esitamisest eespool nimetatud teatatud koondumise kohta ning 
kuulutada koondumine siseturuga kokkusobivaks. Otsuse aluseks on nõukogu määruse (EÜ) nr 139/2004 (1) artikli 6 
lõike 1 punkt b. Otsuse täielik tekst on kättesaadav ainult inglise keeles ning see avaldatakse pärast seda, kui sellest on 
kustutatud võimalikud ärisaladused. Otsus on kättesaadav:

— Euroopa konkurentsialasel veebisaidil (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Veebisaidil pakutakse mitut 
võimalust otsida konkreetset ühinemisotsust, sealhulgas ettevõtja nime, juhtumi numbri, kuupäeva ja tegevusalade 
registri kaudu,

— elektroonilises vormis EUR-Lexi veebisaidil (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=et) dokumendinumbri 
32014M7109 all. EUR-Lex pakub on-line-juurdepääsu Euroopa õigusele.

(1) ELT L 24, 29.1.2004, lk 1.

Vastuväidete esitamisest loobumine teatatud koondumise kohta

(Juhtum M.7539 – GIP II / ACS / DevCo)

(EMPs kohaldatav tekst)

(2015/C 112/02)

27. märtsil 2015 otsustas komisjon loobuda vastuväidete esitamisest eespool nimetatud teatatud koondumise kohta 
ning kuulutada koondumine siseturuga kokkusobivaks. Otsuse aluseks on nõukogu määruse (EÜ) nr 139/2004 (1) 
artikli 6 lõike 1 punkt b. Otsuse täielik tekst on kättesaadav ainult inglise keeles ning see avaldatakse pärast seda, kui 
sellest on kustutatud võimalikud ärisaladused. Otsus on kättesaadav:

— Euroopa konkurentsialasel veebisaidil (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Veebisaidil pakutakse mitut 
võimalust otsida konkreetset ühinemisotsust, sealhulgas ettevõtja nime, juhtumi numbri, kuupäeva ja tegevusalade 
registri kaudu,

— elektroonilises vormis EUR-Lexi veebisaidil (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=et) dokumendinumbri 
32015M7539 all. EUR-Lex pakub on-line-juurdepääsu Euroopa õigusele.

(1) ELT L 24, 29.1.2004, lk 1.
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Vastuväidete esitamisest loobumine teatatud koondumise kohta

(Juhtum M.7501 – China Shipbuilding Power Engineering Institute / Wärtsilä Technology / CSSC 
Wärtsilä Engine)

(EMPs kohaldatav tekst)

(2015/C 112/03)

25. märtsil 2015 otsustas komisjon loobuda vastuväidete esitamisest eespool nimetatud teatatud koondumise kohta 
ning kuulutada koondumine siseturuga kokkusobivaks. Otsuse aluseks on nõukogu määruse (EÜ) nr 139/2004 (1) 
artikli 6 lõike 1 punkt b. Otsuse täielik tekst on kättesaadav ainult inglise keeles ning see avaldatakse pärast seda, kui 
sellest on kustutatud võimalikud ärisaladused. Otsus on kättesaadav:

— Euroopa konkurentsialasel veebisaidil (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Veebisaidil pakutakse mitut 
võimalust otsida konkreetset ühinemisotsust, sealhulgas ettevõtja nime, juhtumi numbri, kuupäeva ja tegevusalade 
registri kaudu,

— elektroonilises vormis EUR-Lexi veebisaidil (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=et) dokumendinumbri 
32015M7501 all. EUR-Lex pakub on-line-juurdepääsu Euroopa õigusele.

(1) ELT L 24, 29.1.2004, lk 1.

Vastuväidete esitamisest loobumine teatatud koondumise kohta

(Juhtum M.7553 – PAI / Lion Adventure)

(EMPs kohaldatav tekst)

(2015/C 112/04)

25. märtsil 2015 otsustas komisjon loobuda vastuväidete esitamisest eespool nimetatud teatatud koondumise kohta 
ning kuulutada koondumine siseturuga kokkusobivaks. Otsuse aluseks on nõukogu määruse (EÜ) nr 139/2004 (1) 
artikli 6 lõike 1 punkt b. Otsuse täielik tekst on kättesaadav ainult inglise keeles ning see avaldatakse pärast seda, kui 
sellest on kustutatud võimalikud ärisaladused. Otsus on kättesaadav:

— Euroopa konkurentsialasel veebisaidil (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Veebisaidil pakutakse mitut 
võimalust otsida konkreetset ühinemisotsust, sealhulgas ettevõtja nime, juhtumi numbri, kuupäeva ja tegevusalade 
registri kaudu,

— elektroonilises vormis EUR-Lexi veebisaidil (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=et) dokumendinumbri 
32015M7553 all. EUR-Lex pakub on-line-juurdepääsu Euroopa õigusele.

(1) ELT L 24, 29.1.2004, lk 1.
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IV

(Teave)

TEAVE EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDELT, ORGANITELT JA 
ASUTUSTELT

EUROOPA KOMISJON

Euroopa Keskpanga poolt peamistel refinantseerimistoimingutel rakendatav intressimäär (1):

0,05 % 1. aprill 2015

Euro vahetuskurss (2)

1. aprill 2015

(2015/C 112/05)

1 euro =

Valuuta Kurss

USD USA dollar 1,0755

JPY Jaapani jeen 129,29

DKK Taani kroon 7,4708

GBP Inglise nael 0,72850

SEK Rootsi kroon 9,2541

CHF Šveitsi frank 1,0426

ISK Islandi kroon

NOK Norra kroon 8,6695

BGN Bulgaaria leev 1,9558

CZK Tšehhi kroon 27,543

HUF Ungari forint 298,52

PLN Poola zlott 4,0608

RON Rumeenia leu 4,4130

TRY Türgi liir 2,8064

AUD Austraalia dollar 1,4153

Valuuta Kurss

CAD Kanada dollar 1,3632
HKD Hongkongi dollar 8,3382
NZD Uus-Meremaa dollar 1,4472
SGD Singapuri dollar 1,4696
KRW Korea vonn 1 187,67
ZAR Lõuna-Aafrika rand 13,0011
CNY Hiina jüaan 6,6662
HRK Horvaatia kuna 7,6483
IDR Indoneesia ruupia 14 021,81
MYR Malaisia ringit 3,9785
PHP Filipiini peeso 47,917
RUB Vene rubla 62,4363
THB Tai baat 34,965
BRL Brasiilia reaal 3,3994
MXN Mehhiko peeso 16,3847
INR India ruupia 67,2161

(1) Kurss kohaldatud viimastele toimingutele, mis on sooritatud enne osutatud kuupäeva. Muutuva intressimääraga pakkumismenetluse 
puhul on tegemist marginaalse intressimääraga.

(2) Allikas: EKP avaldatud viitekurss.
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KOMISJONI OTSUS,

27. märts 2015,

millega muudetakse Euroopa Liidu ja San Marino Vabariigi vahelise rahanduskokkuleppe lisa

(2015/C 112/06)

EUROOPA KOMISJON,

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

võttes arvesse Euroopa Liidu ja San Marino Vabariigi vahelist 27. märtsi 2012. aasta rahanduskokkulepet ja eriti selle 
artikli 8 lõiget 5

ning arvestades järgmist:

(1) Euroopa Liidu ja San Marino Vabariigi vahelise rahanduskokkuleppe (edaspidi „rahanduskokkulepe”) artikli 8 koha­
selt peab San Marino Vabariik rakendama liidu õigusakte, milles käsitletakse eeskirju euro pangatähtede ja mün­
tide, panganduse ja finantsõiguse, rahapesu ja pettuse tõkestamise, sularahaliste ja muude kui sularahaliste makse­
vahendite võltsimise vältimise, medalite ja märkide ning statistikaaruandluse nõuete kohta. Kõnealused õigusaktid 
on loetletud rahanduskokkuleppe lisas.

(2) Komisjon peab lisa muutma igal aastal, et võtta arvesse liidu uusi asjakohaseid õigusakte ja eeskirju ning muuda­
tusi olemasolevates.

(3) Mõned liidu õigusaktid ja eeskirjad ei ole enam asjakohased ja need tuleks seepärast lisast välja jätta, samal ajal kui 
on vastu võetud mõned uued liidu õigusaktid ja eeskirjad ja olemasolevate muudatused ning need tuleb lisasse 
kaasata.

(4) Rahanduskokkuleppe lisasid tuleks seetõttu vastavalt muuta,

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Euroopa Liidu ja San Marino Vabariigi vahelise rahanduskokkuleppe lisa asendatakse käesolevas otsuses esitatud lisaga.

Artikkel 2

Käesolev otsus jõustub järgmisel päeval pärast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Brüssel, 27. märts 2015

Komisjoni nimel

president

Jean-Claude JUNCKER
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LISA

 Rakendatavad õigusnormid Rakendamistähtaeg

Rahapesu tõkestamine

1 Nõukogu otsus 2000/642/JSK, 17. oktoober 2000, liikmesriikide rahapesu andmebü­
roode vahelise koostöö korra kohta teabe vahetamisel (EÜT L 271, 24.10.2000, lk 4).

1. september 2013

2 Nõukogu raamotsus 2005/212/JSK, 24. veebruar 2005, mis käsitleb kuritegevusega 
seotud tulu, kuriteovahendite ja omandi konfiskeerimist (ELT L 68, 15.3.2005, lk 49).

1. oktoober 2014 (1)

3 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2005/60/EÜ, 26. oktoober 2005, rahandus­
süsteemi rahapesu ja terrorismi rahastamise eesmärgil kasutamise vältimise kohta 
(ELT L 309, 25.11.2005, lk 15).

1. september 2013

 Muudetud järgmiste õigusaktidega:  

4 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2007/64/EÜ, 13. november 2007, makse­
teenuste kohta siseturul ning direktiivide 97/7/EÜ, 2002/65/EÜ, 2005/60/EÜ ja 
2006/48/EÜ muutmise ning direktiivi 97/5/EÜ kehtetuks tunnistamise kohta 
(ELT L 319, 5.12.2007, lk 1).

 

5 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2008/20/EÜ, 11. märts 2008, millega muu­
detakse direktiivi 2005/60/EÜ rahandussüsteemi rahapesu ja terrorismi rahastamise 
eesmärgil kasutamise vältimise kohta seoses komisjoni rakendusvolitustega (ELT L 76, 
19.3.2008, lk 46).

 

6 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2009/110/EÜ, 16. september 2009, mis 
käsitleb e-raha asutuste asutamist ja tegevust ning usaldatavusnormatiivide täitmise 
järelevalvet ning millega muudetakse direktiive 2005/60/EÜ ja 2006/48/EÜ ning tun­
nistatakse kehtetuks direktiiv 2000/46/EÜ (ELT L 267, 10.10.2009, lk 7).

 

7 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2010/78/EL, 24. november 2010, millega 
muudetakse direktiive 98/26/EÜ, 2002/87/EÜ, 2003/6/EÜ, 2003/41/EÜ, 2003/71/EÜ, 
2004/39/EÜ, 2004/109/EÜ, 2005/60/EÜ, 2006/48/EÜ, 2006/49/EÜ ja 2009/65/EÜ 
seoses Euroopa Järelevalveasutusele (Euroopa Pangandusjärelevalve), Euroopa Järeleval­
veasutusele (Euroopa Kindlustus- ja Tööandjapensionidejärelevalve) ning Euroopa Järe­
levalveasutusele (Euroopa Väärtpaberiturujärelevalve) antud volitustega (ELT L 331, 
15.12.2010, lk 120).

 

 Täiendatud järgmiste õigusaktidega:  

8 Nõukogu raamotsus 2001/500/JSK, 26. juuni 2001, milles käsitletakse rahapesu ning 
kuriteovahendite ja kuritegelikul teel saadud tulu kindlakstegemist, uurimist, blokeeri­
mist, arestimist ja konfiskeerimist (EÜT L 182, 5.7.2001, lk 1).

 

9 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EÜ) nr 1889/2005, 26. oktoober 2005, 
ühendusse sisse toodava või ühendusest välja viidava sularaha kontrollimise kohta 
(ELT L 309, 25.11.2005, lk 9).
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 Rakendatavad õigusnormid Rakendamistähtaeg

10 Komisjoni direktiiv 2006/70/EÜ, 1. august 2006, Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
direktiivi 2005/60/EÜ rakendusmeetmete kehtestamise kohta seoses mõistega riikliku 
taustaga isik ning kliendi suhtes lihtsustatud nõuetekohaste hoolsuse menetluste ja 
harva või väga piiratud mahus teostatud finantstegevuse alusel tehtud erandite tehni­
liste kriteeriumite kohta (ELT L 214, 4.8.2006, lk 29).

 

11 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EÜ) nr 1781/2006, 15. november 2006, 
raha ülekandmisel edastatava maksjaga seotud teabe kohta (ELT L 345, 8.12.2006, 
lk 1).

 

12 Nõukogu otsus 2007/845/JSK, 6. detsember 2007, mis käsitleb kriminaaltulu jälita­
mise talituste vahelist koostööd kuritegelikul teel saadud tulu või kuritegevusega seo­
tud muu vara jälitamise ja tuvastamise valdkonnas (ELT L 332, 18.12.2007, lk 103).

 

13 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2014/42/EL, 3. aprill 2014, kuriteovahen­
dite ja kriminaaltulu arestimise ja konfiskeerimise kohta Euroopa Liidus (ELT L 127, 
29.4.2014, lk 39).

1. november 2015 (2)

Pettuse ja võltsimise tõkestamine

14 Nõukogu raamotsus 2001/413/JSK, 28. mai 2001, mittesularahaliste maksevahendi­
tega seotud pettuste ja võltsimiste vastase võitluse kohta (EÜT L 149, 2.6.2001, lk 1).

1. september 2013

15 Nõukogu määrus (EÜ) nr 1338/2001, 28. juuni 2001, milles sätestatakse euro võltsi­
mise takistamiseks vajalikud meetmed (EÜT L 181, 4.7.2001, lk 6).

1. september 2013

 Muudetud järgmise õigusaktiga:  

16 Nõukogu määrus (EÜ) nr 44/2009, 18. detsember 2008, millega muudetakse määrust 
(EÜ) nr 1338/2001, milles sätestatakse euro võltsimise takistamiseks vajalikud meet­
med (ELT L 17, 22.1.2009, lk 1).

 

17 Nõukogu otsus 2001/887/JSK, 6. detsember 2001, euro kaitsmise kohta võltsimise 
eest (EÜT L 329, 14.12.2001, lk 1).

1. september 2013

18 Nõukogu otsus 2003/861/EÜ, 8. detsember 2003, mis käsitleb võltsitud euromünti­
dega seotud analüüsimist ja koostööd (ELT L 325, 12.12.2003, lk 44).

1. september 2013

19 Nõukogu määrus (EÜ) nr 2182/2004, 6. detsember 2004, euro müntidega sarnane­
vate medalite ja märkide kohta (ELT L 373, 21.12.2004, lk 1).

1. september 2013

 Muudetud järgmise õigusaktiga:  

20 Nõukogu määrus (EÜ) nr 46/2009, 18. detsember 2008, millega muudetakse nõu­
kogu määrust (EÜ) nr 2182/2004 euro müntidega sarnanevate medalite ja märkide 
kohta (ELT L 17, 22.1.2009, lk 5).

 

21 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2014/62/EL, 15. mai 2014, milles käsitle­
takse euro ja muude vääringute kriminaalõiguslikku kaitset võltsimise vastu ning mil­
lega asendatakse nõukogu raamotsus 2000/383/JSK (ELT L 151, 21.5.2014, lk 1).

1. juuli 2016 (2)
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 Rakendatavad õigusnormid Rakendamistähtaeg

Eeskirjad euro pangatähtede ja müntide kohta

22 Nõukogu määrus (EÜ) nr 2532/98, 23. novembri 1998, Euroopa Keskpanga volituste 
kohta rakendada sanktsioone (EÜT L 318, 27.11.1998, lk 4).

1. september 2013

23 Nõukogu järeldused, 23. november 1998 ja 5. november 2002, meenemüntide kohta 1. september 2013

24 Nõukogu järeldused, 10. mai 1999, kvaliteedijuhtimise süsteemi kohta euromüntide 
jaoks

1. september 2013

25 Komisjoni teatis 2001/C 318/03, 22. oktoober 2001, euro müntide ühise külje kujun­
duse autoriõiguse kaitse kohta – K(2001) 600 (lõplik) (EÜT C 318, 13.11.2001, lk 3).

1. september 2013

26 Euroopa Keskpanga suunis EKP/2003/5, 20. märts 2003, meetmete jõustamise kohta 
euro pangatähtede lubamatu reprodutseerimise vastu ning euro pangatähtede vaheta­
mise ja ringlusest kõrvaldamise kohta (ELT L 78, 25.3.2003, lk 20).

1. september 2013

 Muudetud järgmise õigusaktiga:  

27 Euroopa Keskpanga suunis EKP/2013/11, 19. aprill 2013, millega muudetakse suunist 
EKP/2003/5 meetmete jõustamise kohta euro pangatähtede lubamatu reprodutseeri­
mise vastu ning euro pangatähtede vahetamise ja ringlusest kõrvaldamise kohta 
(ELT L 118, 30.4.2013, lk 43).

1. oktoober 2013 (1)

28 Komisjoni soovitus 2009/23/EÜ, 19. detsember 2008, mis käsitleb ühiseid suuniseid 
euro käibemüntide liikmesriike tähistavate külgede ja kõnealuste müntide emiteerimise 
kohta (K(2008) 8625) (ELT L 9, 14.1.2009, lk 52).

1. september 2013

29 Euroopa Keskpanga otsus EKP/2010/14, 16. september 2010, euro pangatähtede eht­
suse ja ringluskõlblikkuse kontrolli ning taasringluse kohta (ELT L 267, 9.10.2010, 
lk 1).

1. september 2013

 Muudetud järgmise õigusaktiga:  

30 Euroopa Keskpanga otsus EKP/2012/19, 7. september 2012, millega muudetakse 
otsust EKP/2010/14 euro pangatähtede ehtsuse ja ringluskõlblikkuse kontrolli ning 
taasringluse kohta (2012/507/EL) (ELT L 253, 20.9.2012, lk 19).

1. oktoober 2013 (1)

31 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 1210/2010, 15. detsember 2010, 
euromüntide autentimise ja ringlusse kõlbmatute euromüntide käitlemise kohta 
(ELT L 339, 22.12.2010, lk 1).

1. september 2013

32 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 1214/2011, 16. november 2011, 
euro sularaha professionaalse piiriülese maanteeveo kohta euroala liikmesriikide vahel 
(ELT L 316, 29.11.2011, lk 1).

1. oktoober 2014 (1)

33 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 651/2012, 4. juuli 2012, euromün­
tide emiteerimise kohta (ELT L 201, 27.7.2012, lk 135).

1. oktoober 2013 (1)

34 Euroopa Keskpanga otsus EKP/2013/10, 19. aprill 2013, euro pangatähtede nimiväär­
tuste, iseloomulike tunnuste, reprodutseerimise, vahetamise ja ringlusest kõrvaldamise 
kohta (ELT L 118, 30.4.2013, lk 37).

1. oktoober 2013 (1)
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35 Nõukogu määrus (EL) nr 729/2014, 24. juuni 2014, ringlusse lastavate euromüntide 
nimiväärtuste ja tehniliste näitajate kohta (ELT L 194, 2.7.2014, lk 1).

1. oktoober 2013

Pangandus- ja finantsalased õigusaktid

36 Nõukogu direktiiv 86/635/EMÜ, 8. detsember 1986, pankade ja muude rahaasutuste 
raamatupidamise aastaaruannete ja konsolideeritud aruannete kohta (EÜT L 372, 
31.12.1986, lk 1).

1. september 2016

 Muudetud järgmiste õigusaktidega:  

37 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2001/65/EÜ, 27. september 2001, millega 
muudetakse direktiive 78/660/EMÜ, 83/349/EMÜ ja 86/635/EMÜ seoses teatavat liiki 
äriühingute ning pankade ja muude finantseerimisasutuste raamatupidamise aasta­
aruannete ja konsolideeritud aastaaruannete hindamisnormidega (EÜT L 283, 
27.10.2001, lk 28).

 

38 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2003/51/EÜ, 18. juuni 2003, millega muu­
detakse nõukogu direktiive 78/660/EMÜ, 83/349/EMÜ, 86/635/EMÜ ja 91/674/EMÜ 
teatud tüüpi äriühingute, pankade ning teiste finantsasutuste ja kindlustusseltside raa­
matupidamise aastaaruannete ja konsolideeritud aastaaruannete kohta (ELT L 178, 
17.7.2003, lk 16).

 

39 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2006/46/EÜ, 14. juuni 2006, millega muu­
detakse nõukogu direktiivi 78/660/EMÜ, mis käsitleb teatavat liiki äriühingute raama­
tupidamise aastaaruandeid, direktiivi 83/349/EMÜ, mis käsitleb konsolideeritud aruan­
deid, direktiivi 86/635/EMÜ pankade ja muude rahaasutuste raamatupidamise aasta­
aruannete ja konsolideeritud aruannete kohta ning direktiivi 91/674/EMÜ kindlustus­
seltside raamatupidamise aastaaruannete ja konsolideeritud aruannete kohta 
(ELT L 224, 16.8.2006, lk 1).

 

40 Nõukogu direktiiv 89/117/EMÜ, 13. veebruar 1989, väljaspool asjaomast liikmesriiki 
asuva peakontoriga krediidiasutuste ja finantseerimisasutuste liikmesriikides asutatud 
filiaalide kohustuse kohta avaldada oma aasta raamatupidamisdokumendid (EÜT L 44, 
16.2.1989, lk 40).

1. september 2018

41 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 97/9/EÜ, 3. märts 1997, investeeringute 
tagamise skeemide kohta (EÜT L 84, 26.3.1997, lk 22).

1. september 2018

42 Komisjoni soovitus 97/489/EÜ, 30. juuli 1997, elektrooniliste maksevahendite abil 
tehtavate toimingute ning eelkõige väljaja ja omaja suhete kohta (EÜT L 208, 
2.8.1997, lk 52).

1. september 2018

43 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 98/26/EÜ, 19. mai 1998, arvelduse lõplik­
kuse kohta makse- ja väärtpaberiarveldussüsteemides (EÜT L 166, 11.6.1998, lk 45).

1. september 2018

 Muudetud järgmiste õigusaktidega:  

44 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2009/44/EÜ, 6. mai 2009, millega muude­
takse direktiivi 98/26/EÜ arvelduse lõplikkuse kohta makse- ja väärtpaberiarveldus­
süsteemides ja direktiivi 2002/47/EÜ finantstagatiskokkulepete kohta seoses omavahel 
ühendatud süsteemide ja krediidinõuetega (ELT L 146, 10.6.2009, lk 37).
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45 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2010/78/EL, 24. november 2010, millega 
muudetakse direktiive 98/26/EÜ, 2002/87/EÜ, 2003/6/EÜ, 2003/41/EÜ, 2003/71/EÜ, 
2004/39/EÜ, 2004/109/EÜ, 2005/60/EÜ, 2006/48/EÜ, 2006/49/EÜ ja 2009/65/EÜ 
seoses Euroopa Järelevalveasutusele (Euroopa Pangandusjärelevalve), Euroopa Järeleval­
veasutusele (Euroopa Kindlustus- ja Tööandjapensionidejärelevalve) ning Euroopa Järe­
levalveasutusele (Euroopa Väärtpaberiturujärelevalve) antud volitustega (ELT L 331, 
15.12.2010, lk 120).

 

46 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 648/2012, 4. juuli 2012, börsiväliste 
tuletisinstrumentide, kesksete vastaspoolte ja kauplemisteabehoidlate kohta 
(ELT L 201, 27.7.2012, lk 1).

 

47 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2001/24/EÜ, 4. aprill 2001, krediidiasutuste 
saneerimise ja likvideerimise kohta (EÜT L 125, 5.5.2001, lk 15).

1. september 2018

 Muudetud järgmise õigusaktiga:  

48 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2014/59/EL, 15. mai 2014, millega luuakse 
krediidiasutuste ja investeerimisühingute finantsseisundi taastamise ja kriisilahenduse 
õigusraamistik ning muudetakse nõukogu direktiivi 82/891/EMÜ ning Euroopa Parla­
mendi ja nõukogu direktiive 2001/24/EÜ, 2002/47/EÜ, 2004/25/EÜ, 2005/56/EÜ, 
2007/36/EÜ, 2011/35/EL, 2012/30/EL ja 2013/36/EL ning määruseid (EL) 
nr 1093/2010 ja (EL) nr 648/2012 (ELT L 173, 12.6.2014, lk 190).

 

49 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2002/47/EÜ, 6. juuni 2002, finantstagatis­
kokkulepete kohta (EÜT L 168, 27.6.2002, lk 43).

1. september 2018

 Muudetud järgmiste õigusaktidega:  

50 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2009/44/EÜ, 6. mai 2009, millega muude­
takse direktiivi 98/26/EÜ arvelduse lõplikkuse kohta makse- ja väärtpaberiarveldus­
süsteemides ja direktiivi 2002/47/EÜ finantstagatiskokkulepete kohta seoses omavahel 
ühendatud süsteemide ja krediidinõuetega (ELT L 146, 10.6.2009, lk 37).

 

51 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2014/59/EL, 15. mai 2014, millega luuakse 
krediidiasutuste ja investeerimisühingute finantsseisundi taastamise ja kriisilahenduse 
õigusraamistik ning muudetakse nõukogu direktiivi 82/891/EMÜ ning Euroopa Parla­
mendi ja nõukogu direktiive 2001/24/EÜ, 2002/47/EÜ, 2004/25/EÜ, 2005/56/EÜ, 
2007/36/EÜ, 2011/35/EL, 2012/30/EL ja 2013/36/EL ning määruseid (EL) 
nr 1093/2010 ja (EL) nr 648/2012 (ELT L 173, 12.6.2014, lk 190).

 

52 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2002/87/EÜ, 16. detsember 2002, milles 
käsitletakse finantskonglomeraati kuuluvate krediidiasutuste, kindlustusseltside ja 
investeerimisühingute täiendavat järelevalvet ning millega muudetakse nõukogu direk­
tiive 73/239/EMÜ, 79/267/EMÜ, 92/49/EMÜ, 92/96/EMÜ, 93/6/EMÜ ja 93/22/EMÜ 
ja Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiive 98/78/EÜ ja 2000/12/EÜ (ELT L 35, 
11.2.2003, lk 1).

1. september 2018

 Muudetud järgmiste õigusaktidega:  

53 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2005/1/EÜ, 9. märts 2005, millega muude­
takse nõukogu direktiive 73/239/EMÜ, 85/611/EMÜ, 91/675/EMÜ, 92/49/EMÜ ja 
93/6/EMÜ, Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiive 94/19/EÜ, 98/78/EÜ, 
2000/12/EÜ, 2001/34/EÜ, 2002/83/EÜ ja 2002/87/EÜ ning luuakse finantsteenuste 
komiteede uus organisatsiooniline struktuur (ELT L 79, 24.3.2005, lk 9).
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54 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2008/25/EÜ, 11. märts 2008, millega muu­
detakse direktiivi 2002/87/EÜ (milles käsitletakse finantskonglomeraati kuuluvate kre­
diidiasutuste, kindlustusseltside ja investeerimisühingute täiendavat järelevalvet) seoses 
komisjoni rakendusvolitustega (ELT L 81, 20.3.2008, lk 40).

 

55 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2010/78/EL, 24. november 2010, millega 
muudetakse direktiive 98/26/EÜ, 2002/87/EÜ, 2003/6/EÜ, 2003/41/EÜ, 2003/71/EÜ, 
2004/39/EÜ, 2004/109/EÜ, 2005/60/EÜ, 2006/48/EÜ, 2006/49/EÜ ja 2009/65/EÜ 
seoses Euroopa Järelevalveasutusele (Euroopa Pangandusjärelevalve), Euroopa Järeleval­
veasutusele (Euroopa Kindlustus- ja Tööandjapensionidejärelevalve) ning Euroopa Järe­
levalveasutusele (Euroopa Väärtpaberiturujärelevalve) antud volitustega (ELT L 331, 
15.12.2010, lk 120).

 

56 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2011/89/EL, 16. november 2011, millega 
muudetakse direktiive 98/78/EÜ, 2002/87/EÜ, 2006/48/EÜ ja 2009/138/EÜ seoses 
finantskonglomeraati kuuluvate finantsüksuste täiendava järelevalvega (ELT L 326, 
8.12.2011, lk 113).

 

57 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2013/36/EL, 26. juuni 2013, mis käsitleb kre­
diidiasutuste tegevuse alustamise tingimusi ning krediidiasutuste ja investeerimisühin­
gute usaldatavusnõuete täitmise järelevalvet, millega muudetakse direktiivi 2002/87/EÜ 
ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiivid 2006/48/EÜ ja 2006/49/EÜ (ELT L 176, 
27.6.2013, lk 338).

 

58 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2004/39/EÜ, 21. aprill 2004, finantsinstru­
mentide turgude kohta, millega muudetakse nõukogu direktiive 85/611/EMÜ ja 
93/6/EMÜ ning Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi 2000/12/EÜ ja tunnista­
takse kehtetuks nõukogu direktiiv 93/22/EMÜ (ELT L 145, 30.4.2004, lk 1).

1. september 2018

 Muudetud järgmiste õigusaktidega:  

59 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2006/31/EÜ, 5. aprill 2006, millega muude­
takse direktiivi 2004/39/EÜ finantsinstrumentide turgude kohta seoses teatavate täh­
taegadega (ELT L 114, 27.4.2006, lk 60).

 

60 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2007/44/EÜ, 5. september 2007, millega 
muudetakse nõukogu direktiivi 92/49/EMÜ ning direktiive 2002/83/EÜ, 2004/39/EÜ, 
2005/68/EÜ ja 2006/48/EÜ seoses finantssektoris osaluse omandamise ja selle suu­
rendamise tehingute suhtes rakendatava usaldusväärsuse hindamise menetluskorra ja 
kriteeriumidega (ELT L 247, 21.9.2007, lk 1).

 

61 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2008/10/EÜ, 11. märts 2008, millega muu­
detakse direktiivi 2004/39/EÜ finantsinstrumentide turgude kohta seoses komisjoni 
rakendusvolitustega (ELT L 76, 19.3.2008, lk 33).

 

62 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 24. novembri 2010. aasta direktiiv 2010/78/EL, mil­
lega muudetakse direktiive 98/26/EÜ, 2002/87/EÜ, 2003/6/EÜ, 2003/41/EÜ, 
2003/71/EÜ, 2004/39/EÜ, 2004/109/EÜ, 2005/60/EÜ, 2006/48/EÜ, 2006/49/EÜ ja 
2009/65/EÜ seoses Euroopa Järelevalveasutusele (Euroopa Pangandusjärelevalve), 
Euroopa Järelevalveasutusele (Euroopa Kindlustus- ja Tööandjapensionidejärelevalve) 
ning Euroopa Järelevalveasutusele (Euroopa Väärtpaberiturujärelevalve) antud volitus­
tega (ELT L 331, 15.12.2010, lk 120).
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63 Komisjoni määrus (EÜ) nr 1287/2006, 10. august 2006, millega rakendatakse 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi 2004/39/EÜ seoses investeerimisühingute 
registripidamise kohustuse, tehinguaruandluse, turu läbipaistvuse, finantsinstrumen­
tide kauplemisele lubamise ning nimetatud direktiivi jaoks määratletud mõistetega 
(ELT L 241, 2.9.2006, lk 1).

1. september 2018

64 Komisjoni direktiiv 2006/73/EÜ, 10. august 2006, millega rakendatakse Euroopa Par­
lamendi ja nõukogu direktiivi 2004/39/EÜ seoses investeerimisühingute suhtes kohal­
datavate organisatsiooniliste nõuete ja tegutsemistingimustega ning nimetatud direk­
tiivi jaoks määratletud mõistetega (ELT L 241, 2.9.2006, lk 26).

1. september 2018

65 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2007/64/EÜ, 13. november 2007, makse­
teenuste kohta siseturul ning direktiivide 97/7/EÜ, 2002/65/EÜ, 2005/60/EÜ ja 
2006/48/EÜ muutmise ning direktiivi 97/5/EÜ kehtetuks tunnistamise kohta 
(ELT L 319, 5.12.2007, lk 1).

1. september 2016

 Muudetud järgmise õigusaktiga:  

66 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2009/111/EÜ, 16. september 2009, millega 
muudetakse direktiive 2006/48/EÜ, 2006/49/EÜ ja 2007/64/EÜ seoses keskasutustega 
seotud pankade, teatavate omavahendite kirjete, suure riskikontsentratsiooni, järeleval­
vesüsteemide ja kriisijuhtimisega (ELT L 302, 17.11.2009, lk 97).

 

67 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EÜ) nr 924/2009, 16. september 2009, pii­
riüleste maksete kohta ühenduses ja millega tunnistatakse kehtetuks määrus (EÜ) 
nr 2560/2001 (ELT L 266, 9.10.2009, lk 11).

1. september 2018

 Muudetud järgmise õigusaktiga:  

68 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 260/2012, 14. märts 2012, millega 
kehtestatakse eurodes tehtavatele kreedit- ja otsekorraldustele tehnilised ja ärilised 
nõuded ning muudetakse määrust (EÜ) nr 924/2009 (ELT L 94, 30.3.2012, lk 22).

1. september 2018 (1)

69 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2009/110/EÜ, 16. september 2009, mis 
käsitleb e-raha asutuste asutamist ja tegevust ning usaldatavusnormatiivide täitmise 
järelevalvet ning millega muudetakse direktiive 2005/60/EÜ ja 2006/48/EÜ ning tun­
nistatakse kehtetuks direktiiv 2000/46/EÜ (ELT L 267, 10.10.2009, lk 7).

1. september 2016

70 Nõukogu määrus (EL) nr 1096/2010, 17. november 2010, millega antakse Euroopa 
Keskpangale eriülesanded seoses Euroopa Süsteemsete Riskide Nõukogu tegevusega 
(ELT L 331, 15.12.2010, lk 162).

1. september 2016

71 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 1092/2010, 24. november 2010, 
finantssüsteemi makrotasandi usaldatavusjärelevalve kohta Euroopa Liidus ja Euroopa 
Süsteemsete Riskide Nõukogu asutamise kohta (ELT L 331, 15.12.2010, lk 1).

1. september 2016

72 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 1093/2010, 24. november 2010, mil­
lega asutatakse Euroopa Järelevalveasutus (Euroopa Pangandusjärelevalve), muudetakse 
otsust nr 716/2009/EÜ ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus 2009/78/EÜ 
(ELT L 331, 15.12.2010, lk 12).

1. september 2016

 Muudetud järgmiste õigusaktidega:  

73 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 1022/2013, 22. oktoober 2013, mil­
lega muudetakse määrust (EL) nr 1093/2010, millega asutatakse Euroopa Järelevalve­
asutus (Euroopa Pangandusjärelevalve), seoses Euroopa Keskpangale eriülesannete and­
misega vastavalt nõukogu määrusele (EL) nr 1024/2013 (ELT L 287, 29.10.2013, 
lk 5).
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74 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2014/17/EL, 4. veebruar 2014, elamukinnis­
varaga seotud tarbijakrediidilepingute kohta ning millega muudetakse direktiive 
2008/48/EÜ ja 2013/36/EL ja määrust (EL) nr 1093/2010 (ELT L 60, 28.2.2014, 
lk 34).

 

75 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2014/59/EL, 15. mai 2014, millega luuakse 
krediidiasutuste ja investeerimisühingute finantsseisundi taastamise ja kriisilahenduse 
õigusraamistik ning muudetakse nõukogu direktiivi 82/891/EMÜ ning Euroopa Parla­
mendi ja nõukogu direktiive 2001/24/EÜ, 2002/47/EÜ, 2004/25/EÜ, 2005/56/EÜ, 
2007/36/EÜ, 2011/35/EL, 2012/30/EL ja 2013/36/EL ning määruseid (EL) 
nr 1093/2010 ja (EL) nr 648/2012 (ELT L 173, 12.6.2014, lk 190).

 

76 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 1095/2010, 24. november 2010, mil­
lega asutatakse Euroopa Järelevalveasutus (Euroopa Väärtpaberiturujärelevalve), muu­
detakse otsust nr 716/2009/EÜ ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus 
2009/77/EÜ (ELT L 331, 15.12.2010, lk 84).

1. september 2016

 Muudetud järgmiste õigusaktidega:  

77 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 8. juuni 2011. aasta direktiiv 2011/61/EL alternatiiv­
sete investeerimisfondide valitsejate kohta, millega muudetakse direktiive 2003/41/EÜ 
ja 2009/65/EÜ ning määruseid (EÜ) nr 1060/2009 ja (EL) nr 1095/2010 (ELT L 174, 
1.7.2011, lk 1).

 

78 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 258/2014, 3. aprill 2014, millega 
luuakse liidu programm, toetamaks teatavaid tegevusi finantsaruandluse ja auditeeri­
mise valdkonnas aastatel 2014–2020, ja millega tunnistatakse kehtetuks otsus 
nr 716/2009/EÜ (ELT L 105, 8.4.2014, lk 1).

 

79 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2014/51/EL, 16. aprill 2014, millega muu­
detakse direktiive 2003/71/EÜ ja 2009/138/EÜ ning määrusi (EÜ) nr 1060/2009, (EL) 
nr 1094/2010 ja (EL) nr 1095/2010 seoses Euroopa Järelevalveasutuse (Euroopa 
Kindlustus- ja Tööandjapensionide Järelevalve) ning Euroopa Järelevalveasutuse 
(Euroopa Väärtpaberiturujärelevalve) volitustega (ELT L 153, 22.5.2014, lk 1).

 

80 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 24. novembri 2010. aasta direktiiv 2010/78/EL, mil­
lega muudetakse direktiive 98/26/EÜ, 2002/87/EÜ, 2003/6/EÜ, 2003/41/EÜ, 
2003/71/EÜ, 2004/39/EÜ, 2004/109/EÜ, 2005/60/EÜ, 2006/48/EÜ, 2006/49/EÜ ja 
2009/65/EÜ seoses Euroopa Järelevalveasutusele (Euroopa Pangandusjärelevalve), 
Euroopa Järelevalveasutusele (Euroopa Kindlustus- ja Tööandjapensionidejärelevalve) 
ning Euroopa Järelevalveasutusele (Euroopa Väärtpaberiturujärelevalve) antud volitus­
tega (ELT L 331, 15.12.2010, lk 120).

1. september 2016

81 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 260/2012, 14. märts 2012, millega 
kehtestatakse eurodes tehtavatele kreedit- ja otsekorraldustele tehnilised ja ärilised 
nõuded ning muudetakse määrust (EÜ) nr 924/2009 (ELT L 94, 30.3.2012, lk 22).

1. aprill 2018 (2)

 Muudetud järgmise õigusaktiga:  

82 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 248/2014, 26. veebruar 2014, mil­
lega muudetakse määrust (EL) nr 260/2012 kogu liitu hõlmavatele kreedit- ja otsekor­
raldustele ülemineku osas (ELT L 84, 20.3.2014, lk 1).
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 Rakendatavad õigusnormid Rakendamistähtaeg

83 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 648/2012, 4. juuli 2012, börsiväliste 
tuletisinstrumentide, kesksete vastaspoolte ja kauplemisteabehoidlate kohta 
(ELT L 201, 27.7.2012, lk 1).

1. oktoober 2017 (1)

 Muudetud järgmiste õigusaktidega:  

84 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 575/2013, 26. juuni 2013, krediidia­
sutuste ja investeerimisühingute suhtes kohaldatavate usaldatavusnõuete kohta ja mää­
ruse (EL) nr 648/2012 muutmise kohta (ELT L 176, 27.6.2013, lk 1).

 

85 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 1002/2013, 12. juuli 2013, millega muude­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 648/2012 börsiväliste tuleti­
sinstrumentide, kesksete vastaspoolte ja kauplemisteabehoidlate kohta kõnealuse mää­
ruse kohaldamisalasse mittekuuluvate üksuste loetelu osas (ELT L 279, 19.10.2013, 
lk 2).

 

86 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2014/59/EL, 15. mai 2014, millega luuakse 
krediidiasutuste ja investeerimisühingute finantsseisundi taastamise ja kriisilahenduse 
õigusraamistik ning muudetakse nõukogu direktiivi 82/891/EMÜ ning Euroopa Parla­
mendi ja nõukogu direktiive 2001/24/EÜ, 2002/47/EÜ, 2004/25/EÜ, 2005/56/EÜ, 
2007/36/EÜ, 2011/35/EL, 2012/30/EL ja 2013/36/EL ning määruseid (EL) 
nr 1093/2010 ja (EL) nr 648/2012 (ELT L 173, 12.6.2014, lk 190).

 

 Täiendatud järgmiste õigusaktidega:  

87 Komisjoni rakendusmäärus (EL) nr 1247/2012, 19. detsember 2012, milles sätesta­
takse rakenduslikud tehnilised standardid seoses kauplemisteabehoidlatele esitatava 
kauplemisteabe vormi ja teabe esitamise sagedusega vastavalt Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu määrusele (EL) nr 648/2012 börsiväliste tuletisinstrumentide, kesksete vas­
taspoolte ja kauplemisteabehoidlate kohta (ELT L 352, 21.12.2012, lk 20).

 

88 Komisjoni rakendusmäärus (EL) nr 1248/2012, 19. detsember 2012, milles sätesta­
takse rakenduslikud tehnilised standardid seoses taotlusvormiga, mida kasutatakse 
kauplemisteabehoidlate registreerimiseks vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
määrusele (EL) nr 648/2012 börsiväliste tuletisinstrumentide, kesksete vastaspoolte ja 
kauplemisteabehoidlate kohta (ELT L 352, 21.12.2012, lk 30).

 

89 Komisjoni rakendusmäärus (EL) nr 1249/2012, 19. detsember 2012, milles sätesta­
takse rakenduslikud tehnilised standardid seoses nende andmete vormiga, mida kesk­
sed vastaspooled peavad säilitama vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu määru­
sele (EL) nr 648/2012 börsiväliste tuletisinstrumentide, kesksete vastaspoolte ja kau­
plemisteabehoidlate kohta (ELT L 352, 21.12.2012, lk 32).

 

90 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 148/2013, 19. detsember 2012, millega täien­
datakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 648/2012 börsiväliste tuleti­
sinstrumentide, kesksete vastaspoolte ja kauplemisteabehoidlate kohta seoses regula­
tiivsete tehniliste standarditega, millega määratakse kindlaks kauplemisteabehoidlale 
esitatav miinimumteave (ELT L 52, 23.2.2013, lk 1).

 

91 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 149/2013, 19. detsember 2012, millega täien­
datakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 648/2012 seoses regulatiiv­
sete tehniliste standarditega, mis käsitlevad kaudset kliirimiskorda, kliirigukohustust, 
avalikku registrit, juurdepääsu kauplemiskohale, finantssektoriväliseid vastaspooli ja 
nende börsiväliste tuletislepingute riskimaandamismeetodeid, mida ei kliirita keskse 
vastaspoolega (ELT L 52, 23.2.2013, lk 11).
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 Rakendatavad õigusnormid Rakendamistähtaeg

92 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 150/2013, 19. detsember 2012, millega täien­
datakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 648/2012 börsiväliste tuleti­
sinstrumentide, kesksete vastaspoolte ja kauplemisteabehoidlate kohta seoses regula­
tiivsete tehniliste standarditega, millega määratakse kindlaks kauplemisteabehoidla 
registreerimise taotluse üksikasjad (ELT L 52, 23.2.2013, lk 25).

 

93 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 151/2013, 19. detsember 2012, millega täien­
datakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 648/2012 börsiväliste tuleti­
sinstrumentide, kesksete vastaspoolte ja kauplemisteabehoidlate kohta seoses regula­
tiivsete tehniliste standarditega, millega määratakse kindlaks kauplemisteabehoidlate 
poolt avaldatavad ja kättesaadavaks tehtavad andmed ning tegevusstandardid andmete 
summeerimise ja võrdlemise ning nendele juurdepääsu kohta (ELT L 52, 23.2.2013, 
lk 33).

 

94 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 152/2013, 19. detsember 2012, millega täien­
datakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 648/2012 seoses regulatiiv­
sete tehniliste standarditega, mis käsitlevad kesksete vastaspoolte suhtes kohaldatavaid 
kapitalinõudeid (ELT L 52, 23.2.2013, lk 37).

 

95 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 153/2013, 19. detsember 2012, millega täien­
datakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 648/2012 seoses regulatiiv­
sete tehniliste standarditega, mis käsitlevad kesksete vastaspoolte suhtes kohaldatavaid 
nõudeid (ELT L 52, 23.2.2013, lk 41).

1. oktoober 2017 (2)

96 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 876/2013, 28. mai 2013, millega täiendatakse 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 648/2012 seoses regulatiivsete tehni­
liste standarditega, mis käsitlevad kesksete vastaspoolte suhtes kohaldatavaid nõudeid 
(ELT L 244, 13.9.2013, lk 19).

1. oktoober 2017 (2)

97 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 1003/2013, 12. juuli 2013, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 648/2012 seoses Euroopa 
Väärtpaberiturujärelevalve poolt kauplemisteabehoidlatelt võetavate tasudega 
(ELT L 279, 19.10.2013, lk 4).

1. oktoober 2017 (2)

98 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 285/2014, 13. veebruar 2014, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 648/2012 regulatiivsete tehni­
liste standarditega, mis käsitlevad lepingute otsest, märkimisväärset ja prognoositavat 
mõju liidus, ning selleks et ära hoida normidest ja kohustustest kõrvalekaldumist 
(ELT L 85, 21.3.2014, lk 1).

1. oktoober 2017 (2)

99 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 667/2014, 13. märts 2014, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 648/2012 Euroopa Väärtpabe­
riturujärelevalve poolt kauplemisteabehoidlatele trahvide määramise menetluseeskirja­
dega, sealhulgas kaitseõigust käsitlevate normide ja ajaliste sätetega (ELT L 179, 
19.6.2014, lk 31).

1. oktoober 2017 (2)

100 Komisjoni rakendusmäärus (EL) nr 484/2014, 12. mai 2014, millega sätestatakse 
rakenduslikud tehnilised standardid seoses keskse vastaspoole hüpoteetilise kapitaliga 
vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusele (EL) nr 648/2012 (ELT L 138, 
13.5.2014, lk 57).

1. oktoober 2017 (2)

101 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr 575/2013, 26. juuni 2013, krediidia­
sutuste ja investeerimisühingute suhtes kohaldatavate usaldatavusnõuete kohta ja mää­
ruse (EL) nr 648/2012 muutmise kohta (ELT L 176, 27.6.2013, lk 1).

1. september 2017 (1)
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 Täiendatud järgmiste õigusaktidega:  

102 Komisjoni rakendusmäärus (EL) nr 1423/2013, 20. detsember 2013, milles sätesta­
takse rakenduslikud tehnilised standardid seoses krediidiasutuste ja investeerimisühin­
gute suhtes kohaldatavate nõuetega avalikustada teave omavahendite kohta vastavalt 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusele (EL) nr 575/2013 (ELT L 355, 
31.12.2013, lk 60).

1. september 2017 (2)

103 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 183/2014, 20. detsember 2013, millega täien­
datakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 575/2013 krediidiasutuste ja 
investeerimisühingute suhtes kohaldatavate usaldatavusnõuete kohta seoses regulatiiv­
sete tehniliste standarditega, et täpsustada üldiste ja spetsiifiliste krediidiriskiga korri­
geerimiste arvutamist (ELT L 57, 27.2.2014, lk 3).

1. september 2017 (2)

104 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 241/2014, 7. jaanuar 2014, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 575/2013 seoses regulatiivsete 
tehniliste standarditega, milles käsitletakse krediidiasutuste ja investeerimisühingute 
suhtes kohaldatavaid omavahendite nõudeid (ELT L 74, 14.3.2014, lk 8).

1. september 2017 (2)

105 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 342/2014, 21. jaanuar 2014, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi 2002/87/EÜ ning Euroopa Parla­
mendi ja nõukogu määrust (EL) nr 575/2013 seoses regulatiivsete tehniliste standardi­
tega, mis käsitlevad finantskonglomeraatide kapitali adekvaatsuse nõuete arvutamise 
meetodite kohaldamist (ELT L 100, 3.4.2014, lk 1).

1. september 2017 (2)

106 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 523/2014, 12. märts 2014, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 575/2013 seoses regulatiivsete 
tehniliste standarditega, milles määratletakse krediidiasutuse või investeerimisühingu 
pandikirjade väärtuse ja varade väärtuse vaheline tihe seos (ELT L 148, 20.5.2014, 
lk 4).

1. september 2017 (2)

107 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 525/2014, 12. märts 2014, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 575/2013 seoses regulatiivsete 
tehniliste standarditega, milles käsitletakse turu määratlust (ELT L 148, 20.5.2014, 
lk 15).

1. september 2017 (2)

108 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 526/2014, 12. märts 2014, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 575/2013 seoses regulatiivsete 
tehniliste standarditega, mis käsitlevad marginaali asendaja ja piiratud väiksemate 
portfellide kindlaksmääramist krediidiväärtuse korrigeerimise riski puhul (ELT L 148, 
20.5.2014, lk 17).

1. september 2017 (2)

109 Komisjoni delegeeritud määruse (EL) nr 528/2014, 12. märts 2014, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 575/2013 seoses regulatiivsete 
tehniliste standarditega, milles käsitletakse optsioonide muid riske kui deltarisk turu­
riski standardmeetodi puhul (ELT L 148, 20.5.2014, lk 29).

1. september 2017 (2)

110 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 529/2014, 12. märts 2014, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 575/2013 seoses regulatiivsete 
tehniliste standarditega, mille kohaselt hinnatakse sisereitingute meetodi ja täiustatud 
mõõtmismudelil põhineva meetodi laienduste ja muudatuste olulisust (ELT L 148, 
20.5.2014, lk 36).

1. september 2017 (2)

111 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 625/2014, 13. märts 2014, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) nr 575/2013 seoses regulatiivsete 
tehniliste standarditega, millega täpsustatakse ülekantud krediidiriskist tulenevate riski­
positsioonidega seoses investoritele, sponsoritele, algsetele laenuandjatele ja väärtpabe­
ristamise tehingu algatanud krediidiasutustele ja investeerimisühingutele esitatavaid 
nõudeid (ELT L 174, 13.6.2014, lk 16).

1. september 2017 (2)
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112 Komisjoni rakendusmäärus (EL) nr 680/2014, 16. aprill 2014, millega sätestatakse 
rakenduslikud tehnilised standardid seoses krediidiasutuste ja investeerimisühingute 
järelevalvelise aruandlusega vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusele (EL) 
nr 575/2013 (ELT L 191, 28.6.2014, lk 1).

1. september 2017 (2)

113 Komisjoni rakendusmäärus (EL) nr 602/2014, 4. juuni 2014, millega sätestatakse 
rakenduslikud tehnilised standardid järelevalvetavade lähendamise lihtsustamiseks seo­
ses täiendavate riskikaalude rakendamisega vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
määrusele (EL) nr 575/2013 (ELT L 166, 5.6.2014, lk 22).

1. september 2017 (2)

114 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2013/36/EL, 26. juuni 2013, mis käsitleb 
krediidiasutuste tegevuse alustamise tingimusi ning krediidiasutuste ja investeerimisü­
hingute usaldatavusnõuete täitmise järelevalvet, millega muudetakse 
direktiivi 2002/87/EÜ ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiivid 2006/48/EÜ ja 
2006/49/EÜ (ELT L 176, 27.6.2013, lk 338).

1. september 2017 (1)

 Muudetud järgmise õigusaktiga:  

115 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2014/59/EL, 15. mai 2014, millega luuakse 
krediidiasutuste ja investeerimisühingute finantsseisundi taastamise ja kriisilahenduse 
õigusraamistik ning muudetakse nõukogu direktiivi 82/891/EMÜ ning Euroopa Parla­
mendi ja nõukogu direktiive 2001/24/EÜ, 2002/47/EÜ, 2004/25/EÜ, 2005/56/EÜ, 
2007/36/EÜ, 2011/35/EL, 2012/30/EL ja 2013/36/EL ning määruseid (EL) 
nr 1093/2010 ja (EL) nr 648/2012 (ELT L 173, 12.6.2014, lk 190).

 

 Täiendatud järgmiste õigusaktidega:  

116 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 604/2014, 4. märts 2014, millega täiendatakse 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi 2013/36/EL seoses regulatiivsete tehniliste 
standarditega kvalitatiivsete ja asjakohaste kvantitatiivsete kriteeriumide kohta, mille 
alusel määratakse kindlaks selliste töötajate kategooriad, kelle ametialane tegevus 
mõjutab oluliselt krediidiasutuse või investeerimisühingu riskiprofiili (ELT L 167, 
6.6.2014, lk 30).

1. september 2017 (2)

117 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 524/2014, 12. märts 2014, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi 2013/36/EL seoses regulatiivsete teh­
niliste standarditega, milles sätestatakse päritolu- ja vastuvõtvate liikmesriikide päde­
vate asutuste poolt üksteisele esitatav teave (ELT L 148, 20.5.2014, lk 6).

1. september 2017 (2)

118 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 527/2014, 12. märts 2014, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi (EL) nr 2013/36/EL seoses regulatiiv­
sete tehniliste standarditega, millega määratakse kindlaks instrumentide liigid, mis ade­
kvaatselt kajastavad krediidiasutuse või investeerimisühingu krediidikvaliteeti pikemas 
perspektiivis ning on asjakohased kasutamiseks muutuvtasu maksmisel (ELT L 148, 
20.5.2014, lk 21).

1. september 2017 (2)

119 Komisjoni delegeeritud määrus (EL) nr 530/2014, 12. märts 2014, millega täienda­
takse Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi (EL) nr 2013/36/EL seoses regulatiiv­
sete tehniliste standarditega, millega täpsustatakse olulised riskipositsioonid ja künni­
sed kauplemisportfelli eririski sisemeetodite puhul (ELT L 148, 20.5.2014, lk 50).

1. september 2017 (2)

120 Komisjoni rakendusmäärus (EL) nr 620/2014, 4. juuni 2014, milles sätestatakse 
rakenduslikud tehnilised standardid seoses teabevahetusega päritoluliikmesriigi ja vas­
tuvõtva liikmesriigi pädevate asutuste vahel vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
direktiivile 2013/36/EL (ELT L 172, 12.6.2014, lk 1).

1. september 2017 (2)
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121 Komisjoni rakendusmäärus (EL) nr 650/2014, 4. juuni 2014, milles sätestatakse 
rakenduslikud tehnilised standardid seoses sellise teabe vormi, struktuuri, sisu ja iga-
aastase avaldamise kuupäevaga, mille pädevad asutused avalikustavad vastavalt 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivile 2013/36/EL (ELT L 185, 25.6.2014, lk 1).

1. september 2017 (2)

122 Komisjoni rakendusmäärus (EL) nr 710/2014, 23. juuni 2014, milles sätestatakse 
rakenduslikud tehnilised standardid seoses krediidiasutuse- või investeerimisühingupõ­
histe usaldatavusnõuete kohta ühisotsuste tegemise protsessi kohaldamise tingimustega 
vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivile 2013/36/EL (ELT L 188, 
27.6.2014, lk 19).

1. september 2017 (2)

123 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2014/49/EL, 16. aprill 2014, hoiuste taga­
mise skeemide kohta (ELT L 173, 12.6.2014, lk 149).

1. september 2016 (2)

124 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2014/59/EL, 15. mai 2014, millega luuakse 
krediidiasutuste ja investeerimisühingute finantsseisundi taastamise ja kriisilahenduse 
õigusraamistik ning muudetakse nõukogu direktiivi 82/891/EMÜ ning Euroopa Parla­
mendi ja nõukogu direktiive 2001/24/EÜ, 2002/47/EÜ, 2004/25/EÜ, 2005/56/EÜ, 
2007/36/EÜ, 2011/35/EL, 2012/30/EL ja 2013/36/EL ning määruseid (EL) 
nr 1093/2010 ja (EL) nr 648/2012 (ELT L 173, 12.6.2014, lk 190).

1. september 2018 (2)

Statistilise teabe kogumist käsitlevad õigusaktid

125 Euroopa Keskpanga suunis EKP/2013/24, 25. juuli 2013, Euroopa Keskpanga statisti­
liste andmete esitamise nõuete kohta seoses finantskontode kvartaliandmetega 
(ELT L 2, 7.1.2014, lk 34).

1. september 2016 (2)

126 Euroopa Keskpanga määrus (EL) nr 1072/2013, 24. september 2013, rahaloomeasu­
tuste kohaldatavate intressimäärade statistika kohta (EKP/2013/34) (ELT L 297, 
7.11.2013, lk 51).

1. september 2016 (2)

(1) Ühiskomitee leppis 2013. aastal nendes tähtaegades kokku vastavalt 27. märtsil 2012. aastal Euroopa Liidu ja San Marino Vabariigi vahel 
sõlmitud rahanduskokkuleppe artikli 8 lõikele 5.

(2) Ühiskomitee leppis 2014. aastal nendes tähtaegades kokku vastavalt 27. märtsil 2012. aastal Euroopa Liidu ja San Marino Vabariigi vahel 
sõlmitud rahanduskokkuleppe artikli 8 lõikele 5.
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V

(Teated)

HALDUSMENETLUSED

EUROOPA KOMISJON

Kandideerimiskutse ekspertide valikuks komisjoni riigihangetega tegeleva sidusrühmade 
esindajatest koosnevasse eksperdirühma

(2015/C 112/07)

Komisjoni 3. septembri 2011. aasta otsusega (1) (edaspidi „otsus”) on moodustatud sidusrühmade esindajatest koosnev 
riigihangetega tegelev komisjoni eksperdirühm. Rühma ülesanne on pakkuda komisjonile kõrgetasemelisi juriidilisi, 
majandusalaseid, tehnilisi ja/või praktilisi kogemusi ja teadmisi, et aidata komisjonil kujundada ELi riigihankepoliitikat.

Otsuse artikli 4 kohaselt koosneb eksperdirühm 20 liikmest. Liikmed valitakse isiklike võimete alusel ning nad tegutse­
vad sõltumatult ja üldsuse huvides või nad esindavad ühishuve riigihangete valdkonnas või organisatsioone laiemas 
tähenduses.

6. juulil 2012 nimetas siseturu ja teenuste peadirektoraadi peadirektor kolmeks aastaks ametisse 20 eksperdirühma lii­
get, kelle ametiaega võib pikendada. Pärast siseturu, tööstuse, ettevõtluse ja VKEde peadirektoraadi (endine siseturu ja 
teenuste peadirektoraat) peadirektori otsust rühma liikmete asendamise kohta, paluvad komisjoni talitused esitada aval­
dusi järgmiseks ametiajaks, et valida uued rühma liikmed, kes esindaksid ühishuve riigihangete valdkonnas või organisat­
sioone laiemas tähenduses vastavalt otsuse artiklile 4.

Komisjon otsib riigihankelepingute sõlmimise kogemusega eksperte, olgu see kogemus siis omandatud kas positsiooni 
tõttu tarneahelas, lepingu sõlmijana või seepärast, et isik puutub pidevalt kokku riigihangete valdkonnaga või on tal 
sellealased kogemused. Ekspert võib olla ettevõtete (sh VKEd), avaliku sektori hankijate ühenduste või teaduse, õiguse, 
majanduse, statistika või muu valdkonna esindaja.

Kõikidel juhtudel lähtub komisjon taotluste hindamisel järgmistest kriteeriumidest:

— tõendatud pädevus ja kogemus riigihangetega seotud valdkondades, sealhulgas Euroopa ja/või rahvusvahelisel tasan­
dil, eelkõige järgmistes valdkondades:

— riigihankemenetluste kohaldamine,

— pikaajalised ja väga keerulised avaliku- ja erasektori partnerlused ning institutsionaliseeritud avaliku ja erasektori 
partnerlused ning kontsessioonid;

— avaliku sektori asutuste vahelised hankelepingud,

— VKEde osalemine avalikes pakkumismenetlustes,

— riigihangete keskkonna-alased ja sotsiaalsed aspektid,

— elektroonilised riigihanked, eelkõige lepingu sõlmimisele eelnevas etapis,

— riigihanketurgude majandusanalüüs,

— suhe riigihangete ja konkurentsi/riigiabi vahel,

(1) Komisjoni otsus, 3. september 2011, millega moodustatakse sidusrühmade esindajatest koosnev riigihangetega tegelev komisjoni eks­
perdirühm ja asendatakse otsus 87/305/EMÜ riigihangete avamise nõuandekomitee moodustamise kohta (ELT C 291, 4.10.2011, lk 2).

C 112/18 ET Euroopa Liidu Teataja 2.4.2015



— riigihangete rahvusvaheline mõõde,

— juurdepääs kolmandate riikide riigihanketurgudele,

— riigihangete koondamine,

— riigihangete professionaalsemaks muutmine,

— võitlus korruptsiooniga riigihangete valdkonnas,

— eelkvalifitseerimise korraldus riigihangete valdkonnas,

— innovatsioon ja riigihanked,

— kaitse- ja delikaatsed julgeolekuotstarbelised hanked

ning veel üldisemalt:

— riiklikud, Euroopa ja rahvusvahelised hankealased õigusaktid;

— eksperdirühma koosseisu tasakaalustatus, pidades silmas huvide esindatust ja kogemusi hankevaldkonnas, samuti 
sugu ja geograafilist päritolu (2).

Eksperdirühma liige peab olema Euroopa Liidu liikmesriigi või ühineva riigi või Euroopa Majanduspiirkonda kuuluva 
riigi kodanik. Allkirjastatud avaldused tuleb saata hiljemalt 25. aprilliks 2015. Saatmiskuupäev määratakse kindlaks 
järgmiselt.

a) E-postiga saadud avalduste saatmise kuupäevaks loetakse e-kirja kuupäev. E-posti teel tuleb avaldused saata aadressil 
GROW-COMMITTEES-PP@ec.europa.eu, teemareale tuleb märkida „Applications for stakeholder expert group on PP”.

b) Kirja teel saadud avalduse saatmise kuupäevaks loetakse postitempli kuupäev. Postiga saadetakse avaldused aadressil: 
European Commission, DG for Internal Market, Industry, Entrepreneurship and SMEs, GROW E.2, Avenue des Ner­
viens, 105, 1040 Brussels, Belgium. Teema: „Application for Commission stakeholder expert group on public 
procurement”.

c) Kui avaldused toimetatakse kohale käsipostiga eelnimetatud aadressil, loetakse saatmiskuupäevaks kättesaamist tõen­
dava kviitungi kuupäev.

Rühma koosolekud toimuvad inglise keeles. Kandidaat peab olema võimeline ennast soravalt inglise keeles väljendama. 
Prantsuse või saksa keele oskus on eeliseks. Avaldus peab olema koostatud inglise keeles; avalduses peab olema selgelt 
märgitud taotleja kodakondsus ning lisatud vajalikud dokumendid.

Kõik kandidaadid peavad esitama oma eluloo, milles on märgitud nende haridus, tööalane kogemus ja keelteoskus 
(aktiivne ja passiivne). Taotlus peaks sisaldama ka järgmist teavet:

— asutus/organisatsioon, kus kandidaat on töötanud ning töötamise aeg,

— konkreetsed projektid ja/või ülesanded, millega kandidaat on tegelenud ning mis on seotud riigihangete valdkonnaga,

— kõik kandidaadi poolt avaldatud artiklid või trükised, mis on seotud riigihangete valdkonnaga,

— kõik kogemused, mis kandidaat on omandanud ELi ja rahvusvahelisel tasandil ning

— kandidaadi mis tahes huvid, mis võiksid piirata tema sõltumatust.

(2) Komisjoni otsus 2000/407/EÜ, 19. juuni 2000, mis käsitleb naiste ja meeste võrdset esindatust komisjoni asutatud komiteedes ja eks­
pertrühmades (EÜT L 154, 27.6.2000, lk 34).
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Komisjoni talitused jätavad endale õiguse nõuda hilisemas etapis lisadokumente ja asendada liikme, kes on eelnimetatud 
teabe kohta esitanud ebaõigeid või valeandmeid.

Otsuse artikli 4 kohaselt osalevad kõik rühmaliikmed vajaduse korral aktiivselt koosolekutel ja nende ettevalmistamisel 
ning nende järelmeetmetes. Rühma koosolekud toimuvad eeldatavalt vähemalt kaks korda aastas.

Eksperdirühma toimimise üksikasju reguleerib rühma esimesel koosolekul kehtestatud töökord.

Liikmed peavad täitma konfidentsiaalsuse nõudeid vastavalt eksperdirühma loomist käsitleva komisjoni otsuse (3) 
artiklile 5. Isiklike võimete alusel ametisse nimetatud liikmed kohustuvad tegutsema sõltumatult ja avalikes huvides.

Komisjon hüvitab rühmaliikmetele eksperdirühma tegevusega seotud tööülesannete täitmisel kantud reisi- ja elamiskulud 
komisjonis kehtestatud sätete kohaselt olemasoleva eelarve piires. Liikmed ei saa oma ülesannete täitmise eest tasu.

Eksperdirühma liikmete nimekiri avaldatakse eksperdirühmade registris (4).

Liikmete isikuandmeid kogutakse, töödeldakse ja avalikustatakse vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusele 
(EÜ) nr 45/2001 (5).

Kontaktisikud täiendava teabe saamiseks: Marta Micietova, Csilla Szalai või Irena-Alis Riviere-Osipov. Telefon: 
+32 22984107, e-post: GROW-COMMITTEES-PP@ec.europa.eu

Kandideerimiskutse tulemused avaldatakse siseturu, tööstuse, ettevõtluse ja VKEde peadirektoraadi veebisaidil ning 
Euroopa Liidu Teatajas.

(3) Vt joonealune märkus 1.
(4) Liikmed, kes ei soovi oma nime avalikustamist, võivad taotleda erandi tegemist nimetatud reeglist. Eksperdirühma liikme nime avalikus­

tamata jätmise taotlus loetakse põhjendatuks juhul, kui selle avaldamine võib ohustada liikme turvalisust, sõltumatust või tema eraelu 
puutumatust.

(5) Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EÜ) nr 45/2001, 18. detsember 2000, üksikisikute kaitse kohta isikuandmete töötlemisel ühen­
duse institutsioonides ja asutustes ning selliste andmete vaba liikumise kohta (EÜT L 8, 12.1.2001, lk 1).

C 112/20 ET Euroopa Liidu Teataja 2.4.2015

mailto:GROW-COMMITTEES-PP@ec.europa.eu


KONKURENTSIPOLIITIKA RAKENDAMISEGA SEOTUD MENETLUSED

EUROOPA KOMISJON

Eelteatis koondumise kohta

(Juhtum M.7444 – Constellation Hotels Holding Limited S.C.A. / InterContinental Hotels
Group / InterContinental Paris Le Grand Hotel)

Võimalik lihtsustatud korras menetlemine

(EMPs kohaldatav tekst)

(2015/C 112/08)

1. 25. märtsil 2015 sai komisjon nõukogu määruse (EÜ) nr 139/2004 (1) artiklile 4 vastava teatise kavandatava koon­
dumise kohta, mille raames ettevõtjad Constellation Hotels Holdings Ltd S.C.A. („Constellation”, Luksemburg) ja 
InterContinental Hotels Group („IHG”, Ühendkuningriik) omandavad ühiskontrolli ühinemismääruse artikli 3 lõike 1 
punkti b tähenduses ettevõtja InterContinental Paris Le Grand Hotel („Le Grand Hotel”, Prantsusmaa) üle aktsiate või 
osade ostu ja valitsemislepingu sõlmimise teel.

2. Asjaomaste ettevõtjate majandustegevus hõlmab järgmist:

— Constellation: hotellide ja muu kinnisvara hankimine ja omamine;

— IHG: kõikjal maailmas asuvate hotellide haldamine, frantsiisimine ja omamine;

— Le Grand Hotel: Prantsusmaal Pariisis asuv neljatärnihotell.

3. Komisjon leiab pärast teatise esialgset läbivaatamist, et tehing, millest teatatakse, võib kuuluda ühinemismääruse 
reguleerimisalasse, kuid lõplikku otsust selle kohta ei ole veel tehtud. Vastavalt komisjoni teatisele lihtsustatud korra 
kohta teatavate koondumiste menetlemiseks vastavalt nõukogu määrusele (EÜ) nr 139/2004 (2) tuleks märkida, et käeso­
levat juhtumit on võimalik käsitleda kõnealuses teatises sätestatud korra kohaselt.

4. Komisjon kutsub huvitatud kolmandaid isikuid esitama oma võimalikke märkusi kavandatava toimingu kohta.

Komisjon peab märkused kätte saama kümne päeva jooksul pärast käesoleva dokumendi avaldamist. Märkusi võib saata 
komisjonile faksi (+32 22964301), elektronposti (COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu) või postiga järgmisel 
aadressil (lisada viitenumber M.7444 – Constellation Hotels Holding Limited S.C.A. / InterContinental Hotels Group / 
InterContinental Paris Le Grand Hotel):

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) ELT L 24, 29.1.2004, lk 1 („ühinemismäärus”).
(2) ELT C 366, 14.12.2013, lk 5.
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